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Période couverte par le présent document

" I Le présent document constitue un résumé des activités
des BIRPI depuis la dernidre (troisitme) session du Comité
de coordination interunions (28 septembre - ler octobre 1965)
" jusqu'a la fin du mois de juin 1966, .

Composition du présent document

2, Le présent document est subdivisé en sept parties
principales, La premieére partie traite des questions inté-
ressant 1l'ensemble des BIRPI, c'est-a-dire toutes les
Unions, Les six parties suivantes traitent respectivement
~des Unions de Paris, Madrid, La Haye, Nice, Lisbonne et

. -Berne.

3 Le présent document est un rapport sur les activi-
'tés des BIRPI pendant les neuf mois allant d'octobre 1965

a4 juin 1966, Les questions financiéres ainsi que le pro-
gramme futur n'y sont qu'effleurés. Les finances font
‘1'objet du document CCIU/IV/4 ainsi que du Rapport de ges-
tion pour 1l'année 1965. Le programme futur fait 1l'objet du
document CCIU/IV/5 et, en ce qui concerne 1l'Union de Paris,
également du document CEP/II/7. De méme, les questions de
personnel ne sont pas traitées dans le présent document,
nmais dans les documents CCIU/IV/6 et 6/Addendum,

QUESTIONS INTERESSANT L'ENSEMBLE DES BIRPI

Réorganisation administrative et structurelle

4., Un deuxieme Comité d'experts gouvernementaux
concernant des questions d'ordre structurel et adminis-
tratif s'est réuni a Gendve, du 16 au 25 mai 1966, pour
continuver les travaux préparatoires pour la Conférence
de Stockholm,

5. Les 39 Etats suivants étaient représentés : Algérie,
Allemagne (République fédérale), Australie, Autriche,
Belgique, Brésil, Bulgarie, Congo (Brazzaville), Danemark,
Espagne, Etats-Unis d'Amérique, Finlande, France, Grece,
Hongrie, Inde, Indonésie, Iran, Irlande, Isra&l, Italie,
Japon, Luxembourg, Maroc, Mexique, Monaco, Norvege,
Ouganda, Pays-Bas, Pologne, Portugal, Roumanie, Royaume-~Uni
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de Grande--Bretagne et d!Irlande du Nord, Suede, Suisse,
République arabe syrienne, Tchécoslovaquie, Union des Répu~-
bliques socialistes soviétiques, Yougoslavie.

by L'Organisation des Nations Unies, 1l'Organisation
internationale duv Travail, 1l'Institut international des
Brevets et la Cormunauté économigue européenne étaient
représentés par des observateurs,

Te Les organisations non gouvernementales suivantes
étaient représentées rar des observateurs : Association
internationale pour la protection de la propriété indus-
trielle, Association littéraire et artistique internatio-
nale, Chambre de commerce internationale, Confédération
internationale des sociétés d'auvteurs et compositeurs,
Fédération internaticnale des Ingénieurs~-conseils en
propriété industrielle, International Writers Guild,

8. Tes débats du Comité ont eu pour objet des projets

de textes pour la revision des clauses administratives et
finales des Cconventions de Berne et de Paris, ainsi que

des Arrangsments de Madrid (Marques), Madrid (Indications

de provenance), La Haye et Nice, Le Comité a également
examiné le projet de texte d'une nouvelle convention desti-
née a établir 1'"Organisation internationale de la propriété
intellectuelle",

9, En juin 1966, le Couvernement suédois a informé le
Directeur des BIRPLI de se décision d'inclure dans 1'ordre

du jour de la Conférence de Stockholm, prévue pour la période
du 12 juin au 14 juillet 1967, les questions de réforme admi-
nistrative et structurelle, Les documents préparatoires

—~ propositions de textes conventionnels et exposés des motifs -
seront rédigés, a la demande du Gouvernement suédois et sur

la base des résultatec de le réunion du Comité d'experts de

mai 1966, par les BIRPI.

10.. A 1a date du présent rapport, les BIRPI procédaienv
a4 la rédaction d=s documents préparatoires, Le cas échéant,
un ‘supplément au présent rapport, distribué au mois de
septembre 1966, donnera un apergu général des documents
préparatoires qui auront été terminés entre temps.,
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Accord de travail avec 1'Association latino-américaine
de libre-échange

g £3 T Les BIRPI et l'Association latino-américaine de
libre-échange (ALALC) ont conclu un accord de travail,
signé les ler et 25 avril 1966, L'accord contient des
dispositions concernant la coopération et la consulta~
tion, 1l'échange d'informations et de documents, et la

représentation réciproque dans certaines réunions,

12, Au moment ol l'accord fut signé, l’ALALC'comptait
neuf membres : Argentine, Brésil, Chili, Colombie,
Equateur, Mexique, Paraguay, Pérou, Uruguay.

Convention pour la protection des obtentions végétales

135, Un document séparé (CCIU/IV/T) traite de cette
Convention et des conséquences possibles, concernant les
BIRPI, de son entrée en vigueur, prévue pour l'année 1967.

' L'UNION .DE PARIS
ET LA PROPRIETE INDUSTRIELLE EN GENERAL

Nouveaux membres de 1'Union de Paris

Ly ‘Sont devenus membres de 1'Union internationale pour
la protection de la propriété industrielle (Union de Paris):
Chypre, le 17 janvier 1966, et 1'Algérie, le ler mars 1966,

15, Le 6 octobre 1965, le Gouvernement suisse a regu
une note du Malawi déclarant qu'il se considérait comme
1lié par la Convention de Paris.,

‘Conférence de revision de Stockholm

16, L'ordre du jour de la Conférence de Stockholm de la
Propriété intellectuelle, prévue pour la période du 12 juin
au 14 juillet 1967, comporte une proposition tendant a la
revision de 1l'Article 4 de la Convention de. Paris, par
1l'introduction de certaines dispositions se rapportant aux
.certificats d'inventeur. Les propositions du Gouvernement
suédois, pays héte de la Conférernce, préparées avec le
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concours des BIRPI, ont été communiquées aux pays membres de
1'Union au mois de mai 1966. Le document renfermant ces pro-
positions porte la cote S/2 et a été imprimé en quatre langues
anglais, espagnol, frangais et russe,

Acte de Washington de la Convention de Paris

17 s La Bulgarie ayant adhéré aux Actes plus récents de
la Convention de Paris, 1l'Acte de Washington de 1911 n'est
plus appliqué par aucun pays de 1'Union depuis le 28 mars
1966 .

Pays non-membres

18; Dans le cadre des efforts des BIRPI pour obtenir
1l'adhésion de nouveaux membres & 1'Union de Paris, le
Directeur des BIRPI a rendu des visites officielles, en
novembre 1965, aux autorités gouvernementales compétentes
de 1l'Argentine, du Chili et de 1'Uruguay.

Réformes législatives nationales

19, En rapport avec les réformes législatives en prépa-
ration, en matiére de brevets, en Inde et aux Etats-Unis
d'Amérique, le Directeur des BIRPI a été invité, pour un
échange de vues, par la Commission compétente parlementaire
indienne et par la U.3. President's Commission on the Patent
System. La premiére de ces rencontres a eu lieu & New Delhi
en avril 1966, et la deuxidme, & Poughkeepsie (Etat de New
York), en juin 1966.

Lois~types

20 s La "loi~type pour les pays en voie de développement
concernant les inventions" a été publiée, sous forme impri-
mée, en trois langues (anglais, francgais, espagnol), au
cours de l'automne 1965.

2l En avril 1966, les BIRPI ont terminé la rédaction

. d'un projet de loi-~type concernant les marques, les noms
commerciaux, les indications de provenance et la concurrence
déloyale. Ce projet a été transmis, pour étude et commen-
taires, & tous les pays membres de 1'Union de Paris. Un
Comité d'experts, composé exclusivement de représentants
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des pays en voie de développement, a été convoqué par le
Directeur des BIRPI pour le mois de novembre 1966, en wvue
d'examiner ce projet de loi~type dont 1'établissement se
situe dans le programms d'assistance technico-juridigque
des BIRPI aux pays en voie de développement, L'Organisa~
tion des Nations Unies et plusieurs autres organisations
internationales ont été invitées & assister, en qualité
d'observateurs, & la réunion de ce Comité d'experts,

Séminaire asien de propriété industrielle

22 , Du 7 au 11 février 1966, les BIRPI ont organisé,
avec l'assistance du Gouvernement de Ceylan, un séminaire
asien de propriété industrielle.

. 23, Ont participé comme membres & ce séminaire des
représentants des pays suivants : Ceylan, Inde, Indonésie,
Iran, Isra&l, Malaisie, Philippines, Singapour, Thailande,
Turquie, Union des Républiques socialistes soviétiques.

24, Le séminaire a discuté des questions d'actualité
pour les pays en voie de développement en ce qui concerne
les brevets, les marques, et autres sujets de propriété
industrielle.

25, Les détails des résultats de ce séminaire ont fait
1'objet d'un rapport publié dans La Propriété industrielle,
1966, page 55.

Stages

26 Au cours de la présente annde (1966), les BIRPI ont
demandé aux Offices de brevets de 29 Etats membres de
1'Union de Paris s'ils pouvaient accueillir des stagiaires
venant de pays en voie de développement. Dix-sept de ces
Etats ont répondu affirmativement : Allemagne (République
fédérale), Australie, Autriche, Etats-Unis d'Amérique,
France, Irlande, Italie, Japon, Norvege, Nouvelle~Zélande,
Pays-Bas, Pologne, Royaume-Uni, Suéde, Suisse, Tchéco-

- slovaquie, Yougoslavie.
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4 En méme ftemps, les BIRPI ont demandé & 42 Etats
membres de 1'Union de Paris et & 36 Etats non-membres de
ladite Union, tous Etats en voie de dévelnppement, s'ils
désiraient présenter des candidats stagiaires. Vingt-sept
‘demandes ont été regues, provenant des dix~-neuf pays sui-
vants : Argentine, Bolivie, Colombie, Congo (Léopoldville),
Corée, Cuba, Inde, Indonésie, Irak, Iran, Jordanie, Malawi,
Pérou, Fhilippinss, Somalie, Soudan, Thailande, Turquie

et Yemen.

28, Comme toujours, il a &été extrémement difficile de
faire coincider les coffres et les demandes regues, en
raison principalement des problémes posés par les connais-
sances linguistiques que doivent avoir les candidats pour
profiter d'un stage dans un des offices nationaux préts a
les accueillir, On ne peut d'ailleurs, pour des raisons
budgétlaires, donner suite qu'a une partie des demandes.
‘Pour l'exercice actuel, il a été possible de le faire
dans les dix cas suivants :

~ un ressortissant de la Bolivie effectuera un stage &
Madrid;

~ un ressortissant de la Colombie et un ressortissant du
Congo (Brazzaville) effectueront des stages & Berne;

-~ un ressortissant de la Jordanie effectuera un stage
a Oslo;

~ un ressorticsant de 1'Inde effectuera un stage & Vienne;
ressortissant de Cuba effectuera un stage & Prague;

ressortissant de 1l'Argentine, un de la Thailande et
de la Turquie effectueront des stages & Munich;

EE E

ressortissant du Soudan a déja effectué un stage
Dublin,

m*g

29. Plusieurs des Offices nationaux accueillant des
- stagiaires assumeront non seulement les frais de l'ensei-
gnement, mais également certains des frais relatifs aux
stagiaires eux-mémes : la Suisse paiera la moitié des
frais de voyage des deux stagiaires; 1'Autriche, la Norvege
et la Tchécoslovaguie paieront une partie des indemnités
journalieres; la République fédérale d'Allemagne paiera la
quasi~totalité des frais des trois stagiaires qu'elle
recevra.
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Plan d'un "Index mondial des Brevets"

%20 . Un groupe de consultants, créé par le Comité inter-
national d'0Offices de brevets pratiquant l'examen de nou-
veauté et convoqué par le Directeur des BIRPI, s'est réuni
a4 Geneve, les 9 et 10 décembre 1965, pour examiner un
rapport intérimaire des BIRPI sur la possibilité d!établir
un service compcrtant un index mondial des brevets., Il a
approuvé le texte d'une brochure décrivant le service envi-
sagé, Cette brochure a été publiée, en février 1966, par
les BIRPI et 1'Institut international des Brevets, La bro-
chure et un questionnaire ont été distribués, au cours du
printemps 1966, sux milieux intéressés dans les divers pays,
par les administrations nationales de la propriété indus-
trielle, Les répoascs scnt attendues pour l'automne 1966,
Elles permettront de juger si le projet rencontre suffi-
samment d'intérét pour étre poursuivi,

Classification internationale des dessins

ou modeéles industvriels

31, Un deuxizme Comité d'experts gouvernementaux

chargé d'étudier les possibilités d'!'établir une classifi-
cation internationale des dessins ou modeles industriels
s'est réuni & Geneve, du 2 au 5 mai 1966, sur l'invitation
du Directeur des BIRPI, Les recommandations de ce Comité
ainsi que la suite éventuelle & donner & ces recommanda-
tions font 1'objiet d'un document séparé (CEP/II/6).

"La Propriété industrielle"

32,  La revue La Propriété industrielle continue 2
paraitre une fois par mois.

. 5 P En raison de la récente adhésion de 1'Union des
Républiques socialistes soviétiques & 1l'Union de Paris,

on a publié dans cette revue des traductions des principaux
textes 1législatifs actuellement en vigueur dans ce pays

en matieérs de propriété industrielle. Entre octobre 1965
et mai 1966, douze textes en tout ont ainsi été publiés,
concernant les découvertes, les inventions, les proposi-
tions de rationalisation, les marques, les dessins ou
modeles, et des questions d'administration de leur pro-
tection,
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34, Les steatistiques concernant l'activité des adminis-
trations nationales de la propriété industrielle des divers
pays du monde (membres ou non de 1'Union de Paris) ont été
publiées, pour la premitre foig en février 1966, sous une
forme entiérement nouvelle et contenant beaucoup plus de
détails qu'auparavant, ILesdites statistiques ont trait aux
brevets d'invention, modéleg d'utilité, certificats d!inven-
teur, obtentions végétales, marques, dessins et moddles
industriels, Le nombre des demandes déposées et des octrois
ou enregistrements effectuds dans chaque pays est générale-
ment indiqué séparément pour chaque pays d'origine. Voir
les annexes aux nunérocs de février el juin 1866 de

La Propriété industrielle.

Bibliographie

35 . Au printemps de 1966, les BIRPI ont publié - sous

la forme d’un livre imprimé bilingue (anglais - francais)

de 8l pagze ~ une bibhliograpnie des publications officielles
d'0Offices nationaux de la propriété industrielle. Cette
bibliographie contient des résumés des rubriques caractéris-
- tiques de cheque publication.

Premidres publications des BIRPI en langue russe

S6 Les trois premiéres publications en langue russe
des BIRPI ont paru pendant la période couverte par le
présent rapport. Ce gont les suivantes : Texte de la
Convention de Paris (Acte de Lisbonne); la brochure
"Informetions générales" concernant les BIRPI; le docu-
ment préparatoire concernant les certificats d!'inventeur
pour la Conférence de Stockholm (document S/2)..

UNION DE MADRID

Enregistrements internationaux

37 Le. nombre d'enregistrements internationaux de mar-
ques s'est dlevé, en 1965, & 14.596, Il s’agit 1a du
chiffre annuel le plus élevé atteint depuis 1'établissement,
en 1892, du service d’'enregistrement de 1'Union particuliere
concernant l'enregistrement international des marques

(Union de Madrid)., Le nombre des enregistrements effectuds
pendant les six premiers mois de 1966 est de 30% plus élevé
que le nombre atteint pendant la méme période en 1965.
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Conférence 2d hoc des Directeurs

38, La Conférence ad hoc des Directeurs des Offices
nationaux de la propriété industrielle s’'est réunie a
‘Genéve, du 13 au 17 décembre 1965 et les 6 et 7 mai 1966,
Elle a adopté un projet de Reglement transitoire concer-
nant l'enregistrement international des marques de fabri-
que, qui sera applicable & partir du 15 décembre 1966
(date d'entrée en vigueur de 1l'Acte de Nice pour les pays
membres qui l'aurcnt accepté avant cette date) jusqu'au
moment ou tous les pays membres de 1'Union de Madrid auront
acceptp 1'Acte de Nice., La Conférence ad hoc a également
examiné certaines cquestions relatives & l'lnterpretatlon
de 1l'Acte de Nice.,

-1

-"Gulde du D_posan

39, Une édition provisoire du Guide du déposant a été
publiée par les BIRPI ea juin 1966, Ce Guide est destiné
a faciliter la comprechzsnsion et ltapplication du nouveau
systéme institué par 1'Acte de Nice qui, comme il est
indiqué plus haut, entrera en vigueur le 15 décembre 1966,

UNION DE LA HAYE

Dépﬁts internationaux

40 . Le nombre des dépdts 1nternat10naux effectués en 1965
s'est élevé & 2,129, Depuis le début (en 1928) du service
de 1'Union particulisre concernant le dépdt international
des dessins ou modeles industriels (Union de La Haye), un
nombre plus élevé de dévdts n'a été atteint qu'une seule
fois, en 1962 (2,385 aepotb) Le nombre dec dépbts effec-
tués au cours des six premiers mois de 1966 est de 20% plus
élevé que le nombre atteint pendant la méme période en 1965.

"Guide du déposant"

41. Au d@ébut de 1'annde 1966, deux nouveaux "Guides du
déposant" ont été publiés par les BIRPI : 1l'un en langue
francaise; l'autre en langue allemande,
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Documents de la Conférence de Monaco (1961)

42 4 Au mois de juin 1966, les BIRPI ont publié, sous
forme imprimée et en une seule langue (francaise), les
Documents de la Conférence diplomatique de Monaco, qui a
adopté 1l'Acte additionnel de Monaco de 1961,

UNION DE NICE

Nouveau membre

43, La Yougoslavie a signalé son adhésion 3 1'Union
particuliere concernant la Classification internationale
des produits et des services auxquels s'appliquent les
marques de fabrique ou de commerce (Union de Nice), Mais,
comme le Gouvernement suisse n'a pas encore envoyé de noti-
fication aux Etats membres, la date précise de cette adhé-
sion n'est pas connue au moment de la rédaction du présent
rapport, Elle se situera vraisemblablement au mois d'aolt
1966,

Traductions de la "Classification"

44, Une traduction anglaise de la "Classification"

(y compris une liste alphabétique des produits et des
services) a été publiéde, en décembre 1965, par les BIRPI
en coopération avec le Patent Office du Royaume-Uni,

45 . Une traduction provisoire espagnole de la méme
"Classification", préparée par les BIRPI, a été distribuée
par eux, en mai 1966, aux Offices nationaux de la propriété
industrielle de tous les pays - membres ou non de 1l'Union
de Nice -~ de langue espagnole.

46, Les traductions allemande et italienne sont en
préparation. la premieére par les Offices nationaux de
Berne, Munich et Vienne, la seconde par 1'Ufficio Brevetti
d’'Italie,
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UNION DE LISBONNE

Entrée en vigueur

47, - Le dernier instrument d'adhésion nécessaire pour
1l'entrée en vigueur de 1'Arrangement de Lisbonne, de 1958,
établissant 1'Union particuliere concernant la protection
des appellations d'origine et leur enregistrement interna-
tional (Union de Lisbonne), étant parvenu au Gouvernement
suisse le 9 juin 1966, il est & prévoir que ledit Arrange-~
ment entrera en vigueur vraisemblablement en septembre 1966,
- entre les sept pays suivants : Cuba, France, Haiti, Israél,
Mexique, Portugal, Tchécoslovaquie,

UNION DE BERNE

Nouveau membre

48, La République malgache a déposé une déclaration

selon laquelle elle se considére comme membre dé 1'Union
internationale pour la protection des oeuvres littéraires

et artistiques (Union de Berne) & partir du ler janvier 1966.

Comité permanent

49, Le Comité permanent de 1'Union de Berne a tenu sa
1l2éme session ordinaire a Paris, du 15 au 18 novembre 1965,
le nombreuses questions figuraient & son ordre du jour,
dont certaines ont été examinées lors de séances tenues
conjointement avec le Comité intergouvernemental du droit
d'auteur, créé par la Convention universelle et dont
- 1'UNESCO assure le .secrétariat, Pour les détails, voir

Le Droit d'Auteur, 1966, page 9. i '

~Conférence de revision de Stockhobm,

50. La Conférence de Stockholm de la Propriété intellec-
tuelle, prévue pour la période du 12 juin au 14 juillet 1967,
procédera & une revision générale de la Convention de Berne.
Les propositions officielles de modifications & apporter

aux clauses de droit substantiel de la Convention ont été
préparées par le Gouvernement de la Sudde, avec le concours
des BIRPI. Elles ont été imprimées en deux langues (anglais
et frangais), sous la forme d'un document qui porte la cote S/1.
Ce document a été distribué en juin 1966.
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Session d'!études hispano-américaines

oL Sous les auspices et avec la collaboration des BIRPI,
une session d'études juridicues hispano-américaines sur le
droit d'auteur a été organisée par le Centre d'études juri-
diques hispano-américaines de 1l'Institut de Culture hispa-
nigque, Elle a eu lieu & Madrid, du 30 mai au 5 juin 1966,

e Des experts des pays suivants d!Amérique latine ont
participé aux travaux de ladite session : Argentine, Brésil,
Colombie, Equateur, Mexique, Pérou.

53 0 L'UNESCO et la Confédération internationale des
sociétés dl'auteurs et compositeurs (CISAC) ont été repré-
sentées par des observateurs.

54 o A 1'issue de ses travaux, la Session a adopté des
recommandations sur les questions suivantes : protection
.administrative des droits des auteurs, droits dits voisins,
domaine public payant, unification des législations,

les pays hispano-américains et la Convention de Berne.

e B Un rapport détaillé sur cette réunion est publié
dans le numéro de juillet 1966 de la revue Le Droit d'auteur.

Un plan de 1'UNESCO

564 Le projet de programme et de budget de 1'UNESCO
pour les années 1967 et 1968 comporte 1'étude de 1la
nécessité ‘d'établir une convention régionale africaine
de droit d'auteur.

57 Ce projet sera discuté au sein de 1'Assemblée
.générale de 1'UNESCO, en automne 1966.

58, Au mois de juillet 1966, le Directeur des BIRPI

a adressé une lettre circulaire & tous les membres de
1'Union de Berne, attirant leur attention sur’ les consé-
quences possibles du plan de 1'UNESCO : séparation de
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1!'Afrique du reste du monde en ce qui concerne le droit
d'auteur; préjudice & la vocation mondiale de la Conven~
tion de Berne et de la Convention universelle sur le
droit d'auteur; préjudice au niveau général de la protec-
tion du droit d'auteur,

XKXKXXXKXKX

59, Le Comité de coordination interunions

est invité & exprimer son avis sur le

contenu du présent rapport.






